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Dansk
Sikkerhedsinstrukser
Generelle sikkerhedsanvisninger for el-værktøj

ADVARSEL Læs alle sikkerhedsadvarsler, in-
struktioner, illustrationer og spe-

cifikationer, som følger med el-værktøjet.  I tilfælde af
manglende overholdelse af anvisningerne nedenfor er der ri-
siko for elektrisk stød, brand og/eller alvorlige per-
sonskader.
Opbevar alle sikkerhedsinstrukser og anvisninger til se-
nere brug.
Betegnelsen "el-værktøj" i advarslerne refererer til dit (led-
ningsforbundne) el-værktøj tilsluttet lysnettet eller til batte-
ridrevet (ledningsfrit) el-værktøj.

Sikkerhed på arbejdspladsen
u Hold arbejdsområdet rent og godt oplyst. Rodede eller

mørke områder kan medføre ulykker.
u Brug ikke el‑værktøjet i eksplosionsfarlige omgivel-

ser, hvor der findes brændbare væsker, gasser eller
støv. El‑værktøj kan slå gnister, der kan antænde støv el-
ler dampe.

u Sørg for, at andre personer og ikke mindst børn hol-
des væk fra arbejdsområdet, når el-værktøjet er i
brug.  Hvis man distraheres, kan man miste kontrollen
over maskinen.

Elektrisk sikkerhed
u El‑værktøjets stik skal passe til kontakten.  Stikket må

under ingen omstændigheder ændres.  Brug ikke
adapterstik sammen med jordforbundet el‑værktøj. 
Uændrede stik, der passer til kontakterne, nedsætter risi-
koen for elektrisk stød.

u Undgå kropskontakt med jordforbundne overflader
som f. eks. rør, radiatorer, komfurer og køleskabe. 
Hvis din krop er jordforbundet, øges risikoen for elektrisk
stød.

u El-værktøj må ikke udsættes for regn eller fugt.  Ind-
trængen af vand i el‑værktøj øger risikoen for elektrisk
stød.

u Brug ikke ledningen til formål, den ikke er beregnet
til.  Du må aldrig bære el‑værktøjet i ledningen, hænge
el‑værktøjet op i ledningen eller rykke i ledningen for
at trække stikket ud af kontakten.  Beskyt ledningen
mod varme, olie, skarpe kanter eller maskindele, der
er i bevægelse.  Beskadigede eller indviklede ledninger
øger risikoen for elektrisk stød.

u Hvis el‑værktøjet benyttes i det fri, må der kun benyt-
tes en forlængerledning, der er egnet til udendørs
brug.  Brug af forlængerledning til udendørs brug ned-
sætter risikoen for elektrisk stød.

u Hvis det ikke kan undgås at bruge el‑værktøjet i fugti-
ge omgivelser, skal der bruges et HFI‑relæ.  Brug af et
HFI‑relæ reducerer risikoen for at få elektrisk stød.

Personlig sikkerhed
u Det er vigtigt at være opmærksom og holde øje med,

hvad man laver, og bruge el‑værktøjet fornuftigt. 
Brug ikke el‑værktøj, hvis du er træt, har indtaget al-
kohol eller er påvirket af medikamenter eller euforise-
rende stoffer. Få sekunders uopmærksomhed ved brug
af el‑værktøjet kan føre til alvorlige personskader.

u Brug personligt beskyttelsesudstyr.  Brug altid be-
skyttelsesbriller.  Brug af sikkerhedsudstyr som f. eks.
støvmaske, skridsikkert fodtøj, beskyttelseshjelm eller
høreværn afhængig af maskintype og anvendelse nedsæt-
ter risikoen for personskader.

u Undgå utilsigtet igangsætning.  Kontrollér, at el‑værk-
tøjet er slukket, før du tilslutter det til strømtilførslen
og/eller batteriet, løfter eller bærer det.  Undgå at bæ-
re el‑værktøjet med fingeren på afbryderen og sørg for, at
el‑værktøjet ikke er tændt, når det sluttes til nettet, da
dette øger risikoen for personskader.

u Gør det til en vane altid at fjerne indstillingsværktøj
eller skruenøgle, før el‑værktøjet startes.  Hvis et styk-
ke værktøj eller en nøgle sidder i en roterende maskindel,
er der risiko for personskader.

u Undgå en unormal legemsposition.  Sørg for at stå sik-
kert, mens der arbejdes, og kom ikke ud af balance. 
Dermed har du bedre muligheder for at kontrollere
el‑værktøjet, hvis der skulle opstå uventede situationer.

u Brug egnet arbejdstøj.  Undgå løse beklædningsgen-
stande eller smykker.  Hold hår og tøj væk fra dele,
der bevæger sig. Dele, der er i bevægelse, kan gribe fat i
løstsiddende tøj, smykker eller langt hår.

u Hvis støvudsugnings- og opsamlingsudstyr kan mon-
teres, er det vigtigt, at dette tilsluttes og benyttes
korrekt.  Brug af en støvopsugning kan reducere støv-
mængden og dermed den fare, der er forbundet med
støv.

u Selvom du kender værktøjet godt og er vant til at
bruge det, skal du alligevel være opmærksom og
overholde sikkerhedsanvisningerne. Et øjebliks uop-
mærksomhed kan medføre alvorlige personskader.

Omhyggelig omgang med og brug af el‑værktøj
u Undgå overbelastning af el-værktøjet.  Brug altid

el‑værktøj, der er beregnet til det stykke arbejde, der
skal udføres.  Med det passende el‑værktøj arbejder man
bedst og mest sikkert inden for det angivne effektområ-
de.

u Brug ikke el‑værktøj, hvis afbryderen er defekt. 
El‑værktøj, der ikke kan startes eller stoppes, er farligt og
skal repareres.

u Træk stikket ud af stikkontakten og/eller fjern batteri-
et, hvis det kan tages af, før el-værktøjet justeres, før
skift af tilbehørsdele og før el-værktøjet lægges til op-
bevaring. Disse sikkerhedsforanstaltninger forhindrer
utilsigtet start af el‑værktøjet.

u Opbevar ubenyttet el‑værktøj uden for børns række-
vidde. Lad aldrig personer, der ikke er fortrolige med
el‑værktøjet eller ikke har gennemlæst disse instruk-
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ser, benytte el‑værktøjet.  El‑værktøj er farligt, hvis det
benyttes af ukyndige personer.

u Vedligehold el-værktøj og tilbehørsdele.  Kontroller,
om bevægelige maskindele fungerer korrekt og ikke
sidder fast, og om delene er brækket eller beskadiget,
således at el‑værktøjets funktion påvirkes.  Få beska-
digede dele repareret, inden el-værktøjet tages i brug.
Mange uheld skyldes dårligt vedligeholdt el‑værktøj.

u Sørg for, at skæreværktøjer er skarpe og rene.  Om-
hyggeligt vedligeholdte skæreværktøjer med skarpe skæ-
rekanter sætter sig ikke så hurtigt fast og er nemmere at
føre.

u Brug el‑værktøj, tilbehør, indsatsværktøj osv. iht. dis-
se instrukser. Tag hensyn til arbejdsforholdene og det
arbejde, der skal udføres.  Anvendelse af el‑værktøjet til
formål, som ligger uden for det fastsatte anvendelsesom-
råde, kan føre til farlige situationer.

u Hold håndtag og gribeflader tørre, rene og fri for olie
og smørefedt.  Hvis håndtag og gribeflader er glatte, kan
værktøjet ikke håndteres og styres sikkert, hvis der sker
noget uventet.

Omhyggelig omgang med og brug af akku-værktøj
u Oplad kun batterier i ladeapparater, der er anbefalet

af producenten.  Et ladeapparat, der er egnet til en be-
stemt type batterier, må ikke benyttes med andre batteri-
er – brandfare.

u Brug kun batterier, der er beregnet til el-værktøjet. 
Brug af andre batterier øger risikoen for personskader og
er forbundet med brandfare.

u Batterier, der ikke benyttes, må ikke komme i berø-
ring med metaldele såsom kontorclips, mønter, nøg-
ler, søm, skruer eller andre små metalgenstande, da
disse kan kortslutte kontakterne.  En kortslutning mel-
lem batteri-kontakterne øger risikoen for personskader i
form af forbrændinger.

u Hvis batteriet anvendes forkert, kan der slippe væske
ud af batteriet - undgå kontakt.  Hvis det alligevel skul-
le ske, skylles med vand.  Søg læge, hvis væsken kom-
mer i øjnene. Batterivæske kan give hudirritation eller
forbrændinger.

u Brug ikke batterier eller værktøj, som er beskadiget
eller modificeret.  Beskadigede eller modificerede batte-
rier kan reagere uforudsigeligt og forårsage brand, eks-
plosion eller fare for personskade.

u Batterier eller værktøj må ikke udsættes for ild eller
meget høje temperaturer. Ild eller temperaturer over
130 °C kan medføre eksplosion.

u Følg alle instruktioner for opladning. Batteriet må ik-
ke oplades ved temperaturer uden for det område, der
er angivet i instruktionerne. Forkert opladning eller op-
ladning ved temperaturer uden for det angivne område
kan medføre skader på batteriet og forøge brandfaren.

Service
u Sørg for, at el‑værktøj kun repareres af kvalificerede

fagfolk og at der kun benyttes originale reservedele.
Dermed sikres størst mulig maskinsikkerhed.

u Beskadigede batterier må aldrig repareres.  Repara-
tion af batterier må kun udføres af producenten eller au-
toriserede reparatører.

Sikkerhedsforskrifter til popnittepistol
u Ret aldrig popnittepistolen mod dig selv eller andre

personer, og brug aldrig popnittepistolen uden at ha-
ve noget materiale, der skal nittes. Popnitten kan blive
skudt ud af popnittepistolen og forårsage kvæstelser.

u Arbejds aldrig uden opsamlingsbeholder. Restdorne
kastes bagud af popnittepistolen og kan forårsage kvæ-
stelser.

u Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der
sive dampe ud. Akkuen kan antændes eller eksplo-
dere. Tilfør frisk luft, og søg læge, hvis du føler dig util-
pas. Dampene kan irritere luftvejene.

u Åbn ikke akkuen. Fare for kortslutning.
u Akkuen kan blive beskadiget af spidse genstande som

f.eks. søm eller skruetrækkere eller ydre kraftpåvirk-
ning. Der kan opstå indvendig kortslutning, så akkuen kan
antændes, ryge, eksplodere eller overophedes.

u Brug kun akkuen i producentens produkter. Kun på
denne måde beskyttes akkuen mod farlig overbelastning.

Beskyt akkuen mod varme (f.eks. også mod
varige solstråler, brand, snavs, vand og fug-
tighed). Der er risiko for eksplosion og kort-
slutning.

u Forsigtig! Ved anvendelse af el-værktøjet med
Bluetooth ® kan der opstå fejl i andre enheder og an-
læg, fly og medicinsk udstyr (f.eks. pacemakere, hø-
reapparater. Samtidig kan det ikke fuldstændig ude-
lukkes, at der kan ske skade på mennesker og dyr i
nærheden. Brug ikke el-værktøjet med Bluetooth® i
nærheden af medicinsk udstyr, tankstationer, kemi-
ske anlæg, områder med eksplosionsfare og i spræng-
ningsområder. Brug ikke el-værktøjet med Bluetooth® i
fly. Undgå at bruge værktøjet i umiddelbar nærhed af
kroppen i længere tid ad gangen.

Mærket Bluetooth® og symbolerne (logoerne) er registre-
rede varemærker tilhørende Bluetooth SIG, Inc. Enhver
brug af disse mærker/symboler, som Robert Bosch Po-
wer Tools GmbH foretager, sker per licens.

ADVARSEL

Sørg for, at knapcellebatteriet
er utilgængeligt for børn. Knap-
celler er farlige.

u Knapceller må aldrig kommes i munden eller indføres i
andre kropsåbninger. Hvis du har mistanke om, at
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knapcellebatteriet er blevet slugt eller ført ind i en an-
den kropsåbning, skal du straks søge læge. En slugt
knapcelle kan inden for 2 timer forårsage alvorlige indre
ætsninger og døden.

u Sørg ved udskiftning af knapceller for, at knapcellen
udskiftes fagligt korrekt. Fare for eksplosion.

u Brug kun de knapceller , der er anført i denne drifts-
vejledning. Brug ikke andre knapceller eller en anden
energiforsyning.

u Forsøg ikke at genoplade knapcellen, og kortslut ikke
knapcellen. Knapcellen kan blive utæt, eksplodere,
brænde og kvæste personer.

u Fjern og bortskaf afladede knapceller iht. reglerne. Af-
ladede knapceller kan blive utætte og derved beskadige
produktet eller kvæste personer.

u Lad ikke knapcellen blive overophedet, og kast den ik-
ke i ilden. Knapcellen kan blive utæt, eksplodere, bræn-
de og kvæste personer.

u Knapcellen må ikke beskadiges eller skilles ad. Knap-
cellen kan blive utæt, eksplodere, brænde og kvæste per-
soner.

u En beskadiget knapcelle må ikke komme i kontakt
med vand. Udslippende litium i forbindelse med vand kan
danne brint og derved forårsage en brand, en eksplosion
eller kvæstelse af personer.

Symboler
De efterfølgende symboler kan være af betydning for dit el-
værktøj. Læg mærke til symbolerne og overhold deres be-
tydning. En rigtig forståelse af symbolerne er med til at sikre
en god og sikker brug af el-værktøjet.
Symboler og deres betydning

Dataprotokolleringen er aktiveret i dette
el-værktøj.

Opkoblet el-værktøj med integreret
Bluetooth®-teknologi

Produkt- og ydelsesbeskrivelse
Læs alle sikkerhedsinstrukser og anvisnin-
ger. Overholdes sikkerhedsinstrukserne og an-
visningerne ikke, er der risiko for elektrisk
stød, brand og/eller alvorlige kvæstelser.

Vær opmærksom på alle illustrationer i den forreste del af
betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse
El-værktøjet er beregnet til at montere popnitter.

Via det integrerede Bluetooth® Low Energy Module kan el-
værktøjets data og indstillinger overføres mellem el-værktø-
jet og en mobil enhed via trådløs Bluetooth®-teknologi.

Illustrerede komponenter
Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til
illustrationen af el‑værktøjet på illustrationssiden.

(1) Mundstykke
(2) Afdækningsmuffe
(3) Ophængsring
(4) Mundstykkedepot
(5) Ophængsbeholder (til afknækkede popnittedorne)
(6) Håndgreb (isoleret grebsflade)
(7) Bælteclips
(8) Akkua)

(9) Skruenøgle
(10) Akku-udløserknapa)

(11) Brugerinterface
(12) Tænd/sluk-knap
(13) LED-arbejdslys
(14) Påmindelsesvisning Rengør spændekæber (bruger-

interface)
(15) Påmindelsesvisning Kontrollér spændekæber

(brugerinterface)
(16) Visning af el-værktøjets status (brugerinterface)
(17) Visningen Arbejdstilstande (brugerinterface)
(18) Knappen AUTO til valg af arbejdstilstand (bruger-

interface)
(19) Knappen RESET til nulstilling af påmindelsesvisning

(brugerinterface)
(20) Popnitteb)

(21) Spændekæbemuffe
(22) Nøgleflade
(23) Spændekæber
(24) Trykfjeder

a) Tilbehør, som er illustreret og beskrevet i betjeningsvejled-
ningen, er ikke indeholdt i leveringen. Det fuldstændige til-
behør findes i vores tilbehørsprogram.

b) Gængs (ikke indeholdt i leveringen)

Tekniske data

Batteridrevet popnittepi-
stol

GRG 18V-16 C

Varenummer 3 601 JK5 ...
Slaglængde mm 25
Trækkraft N 16000
Vægt iht. EPTA-Proce-
dure 01:2014A)

kg 2,0 ... 3,0

Tilladt omgivelsestemperatur
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Batteridrevet popnittepi-
stol

GRG 18V-16 C

– Ved opladning °C 0...+35
– Ved drift og ved opbeva-

ring
°C -20...+50

Anbefalede akkuer GBA 18V...
ProCORE18V...

Anbefalede ladere GAL 18...
GAX 18...
GAL 36...

Dataoverførsel
Bluetooth® Bluetooth®4.2

(Low Energy)B)

Maksimal signalrækkevidde m 30C)

Benyttet frekvensområde MHz 2400-2483,5
Udgangseffekt mW < 1
Energiforsyning Bluetooth® Low Energy Module
Knapcellebatteri 3-V-lithium-batte-

ri, CR 2450
Levetid knapcelle ca. År 5
A) Målt ved 20-25 °C med akku GBA 18V 1.5Ah GBA 18V 12Ah.
B) De mobile modtagerenheder skal være kompatible med

Bluetooth®-Low-Energy-enheder (version 4.2) og understøtte
Generic Access Profile (GAP).

C) Rækkevidden kan variere kraftigt afhængigt af de omgivende
betingelser, herunder det anvendte modtagerudstyr. I lukkede
rum og gennem metalliske barrierer (f.eks. vægge, reoler, kuf-
ferter osv.) kan Bluetooth®-rækkevidden være væsentligt min-
dre.

Støj-/vibrationsinformation
Støjemissionsværdier fundet iht. EN 62841-1.
El-værktøjets A-vægtede lydtryksniveau er
typisk 73,5 dB(A). Usikkerhed K = 3 dB. Støjniveauet ved
arbejde kan overskride de angivne værdier. Brug høreværn!
Vibrationer samlet værdi ah (vektorsum af tre retninger) og
usikkerhed K fundet iht. EN 62841-1:
ah = 1,0 m/s2, K = 1,5 m/s2.
Det svingningsniveau og støjemissionsniveau, der fremgår af
anvisningerne, er målt iht. en standardiseret måleværdi og
kan anvendes til sammenligning af elværktøj med hinanden.
De er også egnet til en foreløbig vurdering af svingnings- og
støjemissionen.
Det angivne svingnings- og støjemissionsniveau repræsente-
rer de væsentlige anvendelser af el‑værktøjet. Hvis el‑værk-
tøjet dog anvendes til andre formål, med afvigende indsats-
værktøj eller utilstrækkelig vedligeholdelse, kan svingnings-
og støjemissionsniveauet afvige. Dette kan føre til en betyde-
lig forøgelse af svingnings- og støjemissionen i hele arbejds-
tidsrummet.
Til en nøjagtig vurdering af svingnings- og støjemissionen bør
der også tages højde for de tider, i hvilke værktøjet er sluk-
ket eller godt nok kører, men rent faktisk ikke anvendes. Det-
te kan føre til en betydelig reduktion af svingnings- og støje-
missionsniveauet i hele arbejdstidsrummet.

Fastlæg ekstra sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af
brugeren mod svingningers virkning som f.eks.: Vedligehol-
delse af el‑værktøj og indsatsværktøj, holde hænder varme,
organisation af arbejdsforløb.

Akku
Bosch sælger også akku-værktøjer uden akku. Om der følger
en akku med din leverance fremgår af emballagen.

Opladning af akku
u Brug kun de ladeaggregater, der fremgår af de tekni-

ske data. Kun disse ladeaggregater er afstemt i forhold til
den Li-ion-akku, der bruges på dit el-værktøj.

Bemærk! Lithium-ion-akkuer udleveres delvis opladet på
grund af internationale transportforskrifter. For at sikre at
akkuen fungerer 100 %, skal du oplade akkuen helt i op-
laderen før første ibrugtagning.

Isætning af akku
Skub den opladede akku ind i akkuholderen, så den går hør-
bart i indgreb.

Udtagning af akku
Akkuen tages ud ved at trykke på akku-oplåsningsknap-
pen og trække akkuen ud af el-værktøjet. Undgå brug af
vold.
Akkuen har to låsetrin, der forhindrer, at den falder ud, hvis
du skulle komme til at trykke på akku-udløserknappen ved et
uheld. Så længe akkuen sidder i el-værktøjet, holdes den i
position af en fjeder.

Akku-ladetilstandsindikator
De grønne lysdioder på akku-ladetilstandsindikatoren viser
akkuens ladetilstand. Af sikkerhedsgrunde er det kun muligt
at forespørge om ladetilstanden, når el-værktøjet er stands-
et.
Tryk på tasten til ladetilstandsindikatoren  eller  for at få
vist ladetilstanden. Dette er også muligt, når akkuen er taget
ud.
Hvis ingen lysdioder lyser efter tryk på tasten til ladetilstand-
sindikatoren, er akkuen defekt og skal udskiftes.
Akku-type GBA 18V...

LED Kapacitet
Konstant lys 3 × grøn 60–100 %
Konstant lys 2 × grøn 30–60 %
Konstant lys 1 × grøn 5–30 %
Blinkende lys 1 × grøn 0–5 %
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Akku-type ProCORE18V...

LED Kapacitet
Konstant lys 5 × grøn 80–100 %
Konstant lys 4 × grøn 60–80 %
Konstant lys 3 × grøn 40–60 %
Konstant lys 2 × grøn 20–40 %
Konstant lys 1 × grøn 5–20 %
Blinkende lys 1 × grøn 0–5 %

Henvisninger til optimal håndtering af akkuen
Beskyt akkuen mod fugtighed og vand.
Opbevar kun akkuen i et temperaturområde fra −20 °C til
50 °C. Opbevar ikke akkuen i bilen f.eks. om sommeren.
Rengør akkuens ventilationsåbninger en gang imellem med
en blød, ren og tør pensel.
Når driftstiden pr. opladning forkortes væsentligt, er det
tegn på, at akkuerne er slidt op og skal udskiftes.
Læs og overhold henvisningerne mht. bortskaffelse.

Brug

Egnede kombinationer popnitte/mundstykke
Hvis der anvendes en anden kombination end dem, der er
anført nedenfor, kan det resultere i en dårlig montering og
betyde, at el-værktøjet svigter.

Popnitte Mundstykke
Størrelse Popnittedorn Mærkning Boringsdiameter
⌀ 3,0 mm (1/8")
⌀ 3,2 mm (1/8")

⌀ 2,00-2,15 mm
⌀ 1,85-2,15 mm

3.0/3.2 ⌀ 2,3-2,4 mm

⌀ 4,0 mm (5/32") ⌀ 2,35-2,80 mm 4.0 ⌀ 2,7-2,8 mm

⌀ 4,8 mm (3/16")
⌀ 5,0 mm (3/16")

⌀ 2,77-3,50 mm
⌀ 2,95-3,50 mm

4.8/5.0 ⌀ 3,3-3,4 mm

⌀ 6,0 mm (1/4")
⌀ 6,4 mm (1/4")

⌀ 3,40-3,50 mm
⌀ 3,71-4,00 mm

6.4 ⌀ 4,6-4,7 mm

Montering af popnitter (se billede A1−A3)
– Klargør de emner, der skal forbindes. Hvis der ikke er

nogen huller, skal du forbore i emnerne.
– Vælg et passende mundstykke (1). Skru mundstykket på

afdækningsmuffen (2), og spænd det med skruenøglen
(9).

– Tryk på knappen AUTO (18) for at vælge den ønskede ar-
bejdstilstand (se "Valg af arbejdstilstand", Side 71).

– Før popnittedornen fra popnitten (20) ind i mundstykket
(1).

– Hold el-værktøj fast, og tryk popnitten ind i forboringen.
– Tryk på tænd/sluk-knappen (12) afhængigt af arbejdstil-

standen, og vent, indtil popnittedornen er knækket af.
– Vip el-værktøjet bagud, så popnittedornen kan falde ind i

opsamlingsbeholderen (5).
Bemærk! Når du har monteret popnitten, skal du sikre, at
den afknækkede popnittedorn er faldet ned i opsamlingsbe-
holderen, før du monterer den næste popnitte.

Udskiftning af mundstykke (se billede B)
I mundstykkedepotet (4) sidder mundstykker i tre forskelli-
ge størrelser, så mundstykkerne hurtigt kan udskiftes.
– Skru mundstykket (1) af afdækningsmuffen (2) ved hjælp

af skruenøglen (9).
– Skru det nye mundstykke på, og spænd det med skrue-

nøglen (9).

Tømning af opsamlingsbeholder (se billede C)
Tøm altid opsamlingsbeholderen (5) til de afknækkede nit-
tedorne, før den er helt fyldt, for at undgå tilstopning.
– Skru opsamlingsbeholderen (5) af ved at dreje mod uret.
– Tøm opsamlingsbeholderen (5) i en genbrugs- eller af-

faldsbeholder.
– Spænd opsamlingsbeholderen (5) fast på el-værktøjet

igen ved at dreje med uret.

Brugerinterface (se billede D)
Brugerinterfacet (11) bruges til valg af arbejdstilstand samt
til visning af el-værktøjets tilstand.
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Statusvisning
(16)

Betydning

− El-værktøj slukket
Grøn El-værktøjet er tændt og klar til drift
Gul Advarselsmeddelelse
Rød Fejlmeddelelse
Blå (blinkende) Dataoverførsel

Påmindelsesvisning til kontrol/rengøring af
spændekæber
– Hvis påmindelsesvisningen (15) eller (14) lyser, skal du

kontrollere spændekæberne (23).
– Rengør om nødvendigt spændekæberne (se "Rengøring af

spændekæber (se billede E1−E3)", Side 72).
– Nulstil først påmindelsesvisningen, efter at du har kon-

trolleret spændekæberne.
Tryk på knappen RESET (19), og hold den inde i to se-
kunder.

Valg af arbejdstilstand
Med knappen AUTO (18) kan du skifte mellem to arbejdstil-
stande.
– Arbejdstilstanden AUTO ON:

Når du monterer popnitter skal du trykke kort på tænd/
sluk-knappen (12) og slippe den igen. Nitningen afsluttes
automatisk.
Fordel: komfortabel nitning

– Arbejdstilstand AUTO OFF:
Når du monterer en popnitte, skal du holde tænd/sluk-
knappen (12) inde, indtil popnitten er helt monteret, og
popnittedornen er knækket af. Slip derefter tænd/sluk-
knappen for at afslutte nitningen
Fordel: hurtig nitning (afhængigt af den anvendte kombi-
nation af popnitte og mundstykke)

Arbejdsvejledning
u El-værktøjet med indbygget Bluetooth® Low Energy

Module  er udstyret med et trådløst interface. Der kan
være lokale driftsbegrænsninger i f.eks. fly eller på
sygehuse.

u I områder hvor den trådløse Bluetooth®-teknologi ikke
må anvendes, skal du slukke Bluetooth® Low Energy
Module via appen.

LED-arbejdslys
LED-arbejdslyset (13) forbedrer synsforholdene i det umid-
delbare arbejdsområde. Det tændes automatisk, når du tryk-
ker på tænd/sluk-knappen (12).

Ophængsanordning
Med ophængsringen (3) kan du fastgøre el-værktøjet i en op-
hængsanordning (f.eks. på en produktionslinje).
– Klap ophængsringen (3) opad.
u Kontrollér regelmæssigt, at ophængsringen og kroge-

ne i ophængsanordningen er i en forsvarlig tilstand.

Bælteclips
Med bælteclipsen (7) kan du nemt hægte el-værktøjet fast i
bæltet.

Connectivity-funktioner
Systemkrav til brug af appen
Systemkrav
Mobilenhed (tablet,
smartphone)

Android 6.0 (og højere)
iOS 11 (og højere)

Installation og klargøring af appen
Før du kan bruge Connectivity-funktionerne, skal du først in-
stallere appen, som passer til din mobilenhed.
– Hent appen via den relevante app-store (Apple App Store

eller Google Play Store).
Bemærk: En brugerkonto hos den pågældende AppStore
er en forudsætning.

App-navn iOS Android
Bosch Toolbox

– Vælg derefter underpunktet MyTools eller Connectivity i
appen.

– Displayet på din mobile terminal viser alle de efterføl-
gende trin, som du skal benytte for at oprette forbindelse
til el-værktøjet med terminalen.

Dataoverførsel via Bluetooth®

Det integrerede Bluetooth® Low Energy Module sender et sig-
nal med jævne mellemrum. Afhængigt af omgivelserne kan
der være behov for flere sendeintervaller, før el-værktøjet
genkendes. Hvis el-værktøjet ikke genkendes, skal du kon-
trollere følgende:
– Er afstanden til den mobile terminal for stor?

Nedsæt afstanden mellem den mobile terminal og el-
værktøjet.

– Er knapcellebatteriet i det integrerede Bluetooth® Low
Energy Module for svagt eller afladet?
Kontakt en autoriseret forhandler af Bosch-el-værktøjet
for at få udskiftet knapcellebatteriet.

– Slå Bluetooth® fra og til igen på din mobile terminal.
Kontrollér, om el-værktøjet genkendes nu.

Funktioner i forbindelse med el-værktøjet
I forbindelse med Bluetooth® Low Energy Module kan du be-
nytte følgende Connectivity-funktioner til el-værktøjet:
– Registrering og personlig tilpasning
– Statuskontrol, udlæsning af advarsels- og fejlmeddelelser
– Generelle oplysninger og indstillinger (f.eks. intervaller

for påmindelser om kontrol af spændekæber)
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– Administration

Fejlmeddelelser

Problem Visning
(se billede D)

Visning
sfarve

Årsag Afhjælpning

Advarselsmeddel-
else

Gul Spændekæber (23) snav-
sede

– Rengør spændekæber (23)

Gul Spændekæber (23) neds-
lidt

– Kontrollér spændekæber (23), og udskift
om nødvendigt

Problem Visning af Tool-
box-app

Visning
sfarve

Årsag Afhjælpning

Advarselsmeddel-
else

Gul Spændekæber (23) snav-
sede

– Rengør spændekæber (23)

Gul Spændekæber (23) neds-
lidt

– Kontrollér spændekæber (23), og udskift
om nødvendigt

Gul Akkuens (8) ladeniveau
svagt

– Skift akku (8), eller oplad

Gul Akku (8) næsten overophe-
det

– Skift akku (8)

eller
– Udskift el-værktøj, og lad det afkøle

3-5 min., indtil statusvisningen (16) lyser
grønt

Gul Elektronik næsten overop-
hedet

– Udskift el-værktøj, og lad det afkøle, indtil
statusvisningen (16) lyser grønt

Gul Spændekæber (23) ikke i
arbejds-/hvileposition

– Tryk på tænd/sluk-knappen (12), så spæn-
dekæberne (23) atter kører i arbejds-/
hvileposition

Fejlmeddelelse Rød Akkuens (8) ladeniveau kri-
tisk

– Skift straks akku (8), eller oplad

Rød Akku (8) overophedet – Skift straks akku (8)

eller
– Udskift straks el-værktøj, og lad det afkøle

3-5 min., indtil statusvisningen (16) lyser
grønt

Rød Elektronik overophedet – Udskift straks el-værktøjet, og lad det afkø-
le, indtil statusvisningen (16) lyser grønt

Rød Spændekæber (23) klemt
fast

– Rengør spændekæberne (23), og udskift ef-
ter behov

Vedligeholdelse og service
Vedligeholdelse og rengøring
u Tag altid akkuen ud af el‑værktøjet, før der arbejdes

på el‑værktøjet (f.eks. vedligeholdelse, værktøjsskift
osv.) samt før det transporteres og lægges til opbeva-
ring. Utilsigtet aktivering af start-stop-kontakten er for-
bundet med kvæstelsesfare.

u El‑værktøj og el‑værktøjets ventilationsåbninger skal
altid holdes rene for at sikre et godt og sikkert ar-
bejde.

Rengøring af spændekæber (se billede E1−E3)
– Fjern afdækningsmuffen (2) fra el-værktøjet ved at dreje

mod uret.
– Hold en skruenøgle (16 mm) mod nøglefladen (22), og

løsn spændekæbemuffen (21).
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